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Chef&Sommelier™ signe Reveal’Up, le voyage sen-
soriel commence avec la découverte de la robe cha-

toyante des vins, au travers de leur parfaite transparence. 
Il se poursuit avec la révélation au nez des arômes fruités, 
décantés grâce à une surface d’oxygénation extra-large, 
dans une paraison généreuse.       

Chef&Sommelier™ presents Reveal’Up, the sensory
journey begins with a discovery of the glistening co-

lour of the wines, through the perfect transparency of the 
glass. It continues with the revelation of the fruity aromas, 
clarified by the extra-large surface for oxygenation, in a 
generous bowl.  

Chef&Sommelier™ zeichnet für die Linie Reveal‘Up: 
Die Reise für die Sinne beginnt mit der Entdec-

kung der strahlenden Robe der Weine durch das absolut 
transparente Glas. Sie setzt sich mit der Offenbarung der 
fruchtigen Aromen in der Nase fort, die durch eine beson-
ders große Oberfläche zum Atmen in einem großzügigen 
Kelch dekantieren.
           

Chef&Sommelier™ firma la gama Reveal’Up, el viaje
sensorial comienza al descubrir la capa de los caldos 

gracias a una transparencia perfecta, y continúa con la 
percepción en nariz de los aromas afrutados, decantados 
gracias a una superficie de oxigenación muy amplia en un 
generoso diseño.

≈12 cl - 4 oz. ≈10 cl - 3 1/4 oz.

≈7 cl - 2 1/4 oz.

12,5 cl - 4 oz.

W I N E  T A S T I N G

REVEAL'UP
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Stemglass 40
SOFT
J8743 

Stemglass 40
SOFT
J9510 

Stemglass 50
SOFT
N1738

Chambre aromatique importante   
favorise le développement 

des arômes
- Very large fragrance chamber

Allows scents to develop
- Sehr große Aromakammer

Sorgt für die Entfaltung der Aromen
- Gran cámara aromática que  

favorece el desarrollo de los aromas

Cheminée pour réduire la perception d’alcool 
(au nez) et d’acidité (en bouche)

- Chimney
To reduce the smell and tart taste of alcohol 

- Kelch 
Reduziert die Wahrnehmung des Alkohols

(in der Nase) und der Säure (im Mund)
- Aflautada 

para reducir la percepción alcohólica (en nariz) 
y la acidez (en boca)

Jambe étirée sans couture
Pour accentuer l’élégance et 

apporter de la douceur au toucher
- Seamless, elongated stem  

To accentuate its elegance and  add softness 
to the touch 

- Lang gezogener, nahtloser Stil 
Unterstreicht die Eleganz und

sorgt dafür, dass das Glas angenehm in der 
Hand liegt

- Tallo estirado sin uniones  
Para acentuar la elegancia y aportar un tacto 

suave

Stemglass 30
SOFT
J8908 

 Julia Scavo
Sommelier

5th World Wide best Sommelier / 
3rd European Best sommelier 
( A.S.I 2017 & 2013 contests )

Тольятти (8482)63-91-07

Томск (3822)98-41-53
Тула (4872)33-79-87
Тюмень (3452)66-21-18
Ульяновск (8422)24-23-59
Улан-Удэ (3012)59-97-51
Уфа (347)229-48-12
Хабаровск (4212)92-98-04
Чебоксары (8352)28-53-07
Челябинск (351)202-03-61
Череповец (8202)49-02-64
Чита (3022)38-34-83
Якутск (4112)23-90-97
Ярославль (4852)69-52-93

Алматы (7273)495-231

Ангарск (3955)60-70-56
Архангельск (8182)63-90-72
Астрахань (8512)99-46-04
Барнаул (3852)73-04-60
Белгород (4722)40-23-64
Благовещенск (4162)22-76-07
Брянск (4832)59-03-52
Владивосток (423)249-28-31
Владикавказ (8672)28-90-48
Владимир (4922)49-43-18
Волгоград (844)278-03-48
Вологда (8172)26-41-59
Воронеж (473)204-51-73
Екатеринбург (343)384-55-89

Иваново (4932)77-34-06

Ижевск (3412)26-03-58
Иркутск (395)279-98-46
Казань (843)206-01-48
Калининград (4012)72-03-81
Калуга (4842)92-23-67
Кемерово (3842)65-04-62
Киров (8332)68-02-04
Коломна (4966)23-41-49
Кострома (4942)77-07-48
Краснодар (861)203-40-90
Красноярск (391)204-63-61
Курск (4712)77-13-04
Курган (3522)50-90-47
Липецк (4742)52-20-81

Магнитогорск (3519)55-03-13

Москва (495)268-04-70
Мурманск (8152)59-64-93
Набережные Челны (8552)20-53-41
Нижний Новгород (831)429-08-12
Новокузнецк (3843)20-46-81
Ноябрьск (3496)41-32-12
Новосибирск (383)227-86-73
Омск (3812)21-46-40
Орел (4862)44-53-42
Оренбург (3532)37-68-04
Пенза (8412)22-31-16
Петрозаводск (8142)55-98-37
Псков (8112)59-10-37
Пермь (342)205-81-47

Ростов-на-Дону (863)308-18-15

Рязань (4912)46-61-64
Самара (846)206-03-16
Санкт-Петербург (812)309-46-40
Саратов (845)249-38-78
Севастополь (8692)22-31-93
Саранск (8342)22-96-24
Симферополь (3652)67-13-56
Смоленск (4812)29-41-54
Сочи (862)225-72-31
Ставрополь (8652)20-65-13
Сургут (3462)77-98-35
Сыктывкар (8212)25-95-17
Тамбов (4752)50-40-97
Тверь (4822)63-31-35

Россия +7(495)268-04-70 Казахстан +7(7172)727-132 Киргизия +996(312)96-26-47 

https://chefsommelier.nt-rt.ru/ || ceb@nt-rt.ru

https://chefsommelier.nt-rt.ru/
mailto:ceb@nt-rt.ru
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Stemglass 45
INTENSE

J8742 

Stemglass 55
INTENSE

J9014

Paraison rétrécie
pour une meilleure concentration des arômes
 - Smaler bowl 
For a better concentration of fragrances
 - Form
Für eine bessere Konzentration der Aromen
- Cáliz estrecho 
para concentrar mejor los aromas
Eng zusammenlaufende

Surface d’oxygénation extra large 
Naissance d’arômes. Idéal pour les vins 
rouges puissants et tanniques
  - Extra wide oxygenation surface  
Birth of aromas.
Ideal for all types of wine
- Große Atmungsfläche
Ideal für alle Weinsorten
- Amplia superficie de oxigenación  
Generación de aromas.
Ideal para todo tipo de vinos

Cuvette plate
stabilité et pas de rétention d'eau au lave-
vaisselle
- Flat bases
stable, no depressions
in which water can gather after dishwashing
- Flacher Fuß
Stabilität und keine Wasserrückstände am Glas 
in der Geschirrspülmaschine
- Base plana
Estabilidad, evita la retención de agua en el 
lavavajillas

≈13 cl - 4 1/4 oz.

12,5 cl - 4 oz.

≈10   - 3 1/4 oz.

Stemglass lined 45
INTENSE

J9512 
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Flute 21
J8907 

Tumbler 40
INTENSE

J9524 

Tumbler 30
SOFT
J9522 

Tumbler 30
SOFT FRESH

J9523 
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Maintien de la température
Maintaining the temperature

Temperaturhaltung
Mantenimiento de la temperatura

Verre à pied / Copa / Stemglass / Stielglass
Soft Fresh

Le gobelet Soft Reveal’Up se pose dans un socle 
rafraîchisseur à l’élégance sobre et soignée. Ce 

socle ingénieux maintient la fraîcheur des vins blancs, 
rosés et pétillants, à la température idéale de service. 
Convient également aux eaux pétillantes. . 

The Reveal’Up Soft tumbler rests on a cooling base,
with refined, understated elegance. This ingenious 

base keeps whites, rosés, and sparkling wines at their 
ideal serving temperature. You can also use it to serve 
sparkling water.

Das Reveal’Up-Weinglas Soft wird in einen Kühl-
sockel Fresh mit schlichter und stilvoller Eleganz 

gestellt. Dieser großartige Sockel hält Weiß-, Rosé- 
und Schaumweine stets auf optimaler Trinktempera-
tur. Auch ideal für kohlensäurehaltiges Mineralwasser.

El vaso Reveal’Up Soft cuenta con una base refres-
cante de elegancia sobria y cuidada. Esta ingeniosa 

base mantiene la frescura de los vinos blancos, rosa-
dos y espumosos, a la temperatura ideal de servicio.  
Conveniente tambien para aqua con gas.

Тольятти (8482)63-91-07

Томск (3822)98-41-53
Тула (4872)33-79-87
Тюмень (3452)66-21-18
Ульяновск (8422)24-23-59
Улан-Удэ (3012)59-97-51
Уфа (347)229-48-12
Хабаровск (4212)92-98-04
Чебоксары (8352)28-53-07
Челябинск (351)202-03-61
Череповец (8202)49-02-64
Чита (3022)38-34-83
Якутск (4112)23-90-97
Ярославль (4852)69-52-93

Алматы (7273)495-231

Ангарск (3955)60-70-56
Архангельск (8182)63-90-72
Астрахань (8512)99-46-04
Барнаул (3852)73-04-60
Белгород (4722)40-23-64
Благовещенск (4162)22-76-07
Брянск (4832)59-03-52
Владивосток (423)249-28-31
Владикавказ (8672)28-90-48
Владимир (4922)49-43-18
Волгоград (844)278-03-48
Вологда (8172)26-41-59
Воронеж (473)204-51-73
Екатеринбург (343)384-55-89

Иваново (4932)77-34-06

Ижевск (3412)26-03-58
Иркутск (395)279-98-46
Казань (843)206-01-48
Калининград (4012)72-03-81
Калуга (4842)92-23-67
Кемерово (3842)65-04-62
Киров (8332)68-02-04
Коломна (4966)23-41-49
Кострома (4942)77-07-48
Краснодар (861)203-40-90
Красноярск (391)204-63-61
Курск (4712)77-13-04
Курган (3522)50-90-47
Липецк (4742)52-20-81

Магнитогорск (3519)55-03-13

Москва (495)268-04-70
Мурманск (8152)59-64-93
Набережные Челны (8552)20-53-41
Нижний Новгород (831)429-08-12
Новокузнецк (3843)20-46-81
Ноябрьск (3496)41-32-12
Новосибирск (383)227-86-73
Омск (3812)21-46-40
Орел (4862)44-53-42
Оренбург (3532)37-68-04
Пенза (8412)22-31-16
Петрозаводск (8142)55-98-37
Псков (8112)59-10-37
Пермь (342)205-81-47

Ростов-на-Дону (863)308-18-15

Рязань (4912)46-61-64
Самара (846)206-03-16
Санкт-Петербург (812)309-46-40
Саратов (845)249-38-78
Севастополь (8692)22-31-93
Саранск (8342)22-96-24
Симферополь (3652)67-13-56
Смоленск (4812)29-41-54
Сочи (862)225-72-31
Ставрополь (8652)20-65-13
Сургут (3462)77-98-35
Сыктывкар (8212)25-95-17
Тамбов (4752)50-40-97
Тверь (4822)63-31-35

Россия +7(495)268-04-70 Казахстан +7(7172)727-132 Киргизия +996(312)96-26-47 
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